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Seccidn 1: Identificacion de la sustancia o la mezclay de la sociedad o la empresa

‘ 1.1. Identificador del producto ‘

Nombre de producto: ACTI LIMPIADOR DE CELULAS DE SAL Referencia de producto: ACT-500-7128
Numero de registro REACH: MIXTURE
Cdédigo de producto: ACTIEXPCCELLPL

‘ 1.2. Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados ‘

Uso de producto: High strength Salt Chlorinator Cell cleaner.

‘ 1.3. Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad ‘

Nombre de empresa: SCP POOL DISTRIBUTORS SPAIN, S.L

CALLE NARDOS 16-18.
POLIGONO INDUSTRIAL “EL MOLINO”.
CP 28970
HUMANES
SPAIN

Tel: +34 91616 95 60

Fax: +34 91616 67 04

Email: info.es@scppool.com

‘ 1.4. Teléfono de emergencia

Tel (en caso de emergencia): En caso de Intoxicacion llamar al Servicio de Informacién Toxicolégica:

TIf. 91 562 04 20 (24 horas)

Seccidn 2: Identificacién de los peligros

‘ 2.1. Clasificacion de la sustancia o de la mezcla ‘

Clasificacion (CLP): Skin Corr. 1A: H314

Efectos adversos: Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares graves.

2.2. Elementos de la etiqueta

Elementos de etiqueta:
Indicaciones de peligro: H314: Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares graves.

Pictogramas de peligro: GHSO05: Corrosion

Palabras de advertencia: Peligro

Consejos de prudencia: P260: No respirar el polvo/el humo/el gas/la niebla/los vapores/el aerosol.
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P280: Llevar guantes/prendas/gafas/mascara de proteccion.
P303+P361+P353: EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL (o el pelo): Quitar
inmediatamente toda la ropa contaminada. Enjuagar la piel con agua .
P304+P340: EN CASO DE INHALACION: Transportar a la persona al aire libre y
mantenerla en una posicion que le facilite la respiracion.
P305+P351+P338: EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS: Enjuagar con agua
cuidadosamente durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto cuando estén
presentes y pueda hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado.

P337+P313: Si persiste la irritacion ocular: Consultar a un médico.

‘ 2.3. Otros peligros

PBT: Este producto no esté identificada como una sustancia PBT/vPvB.

Seccidn 3: Composicidon/informacion sobre los componentes

‘ 3.2. Mezclas

Ingredientes peligrosos:

ACIDO FOSFORICO

EINECS CAS PBT / WEL Clasificacion (CLP) Por
ciento
231-633-2 7664-38-2 - Skin Corr. 1B: H314 10-25%

HYDROCHLORIC ACID

2315057 | - | - | Skin Corr. 18: H314; STOT SE 3: H335 | 2.5-10% |

ALCOHOLS, C9-11-ISO RICH ETHOXYLATED, PROPOXYLATED

‘ 685-127-5 ‘ 154518-36-2 ‘ - ‘ Skin Irrit. 2: H315; Eye Irrit. 2: H319 ‘ 2.5-10% ‘

Contiene: Mixture of listed substances with non hazardous additions.

Seccioén 4: Primeros auxilios

‘ 4.1. Descripcion de los primeros auxilios

Contacto con la piel: Quitarse todas las prendas y calzado contaminados inmediatamente, a menos que se
hayan pegado a la piel. Empapar la piel afectada con agua corriente durante 10
minutos, o0 mas si la sustancia permanece todavia sobre la piel. Llevar al hospital si
existen quemaduras o sintomas de intoxicacion.

Contacto con los ojos: Lavar el ojo con agua corriente durante 15 minutos. Llevar al hospital para que lo
examine un especialista. Consultese a un médico.

Ingestion: No inducir el vomito. Enjudguese la boca con agua. Suministrar 1 vaso de agua para
beber cada 10 minutos. Si esta inconsciente, comprobar la respiracién y aplicar
respiracion artificial si es necesario. Si esta inconsciente y la respiracion es correcta,
colocar en la posicion de recuperacion. Llevar al hospital lo antes posible.

Inhalacién: Retirar al afectado de la exposicién, garantizando la propia seguridad mientras se
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realiza. Si esta inconsciente y la respiracion es correcta, colocar en la posicion de
recuperacion. Si esta consciente, hacer que el afectado se siente o se tumbe. Si respira
con dificultad, hacer que el afectado se siente y proporcionarle oxigeno si hay

disponible. Llevar al hospital lo antes posible.

3

4.2. Principales sintomas y efectos, agudos y retardados

Contacto con la piel: Puede producirse irritacion y enrojecimiento del lugar de contacto.

Contacto con los ojos: Puede producirse dolor y enrojecimiento. Los ojos pueden llorar abundantemente.
Puede producirse dolor agudo. La visién puede volverse borrosa. Puede producir
dafios permanentes.

Ingestion: Puede producirse dolor y enrojecimiento en la boca y en la garganta. Pueden
producirse nduseas y dolor de estémago.
Inhalacion: Puede producirse irritacion de la garganta con una sensacién de opresion en el pecho.

Efectos retardados/inmediatos: Pueden producirse efectos inmediatos después de una exposicién a corto plazo.

‘ 4.3. Indicacion de toda atencion médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse inmediatamente

Tratamiento inmediato/especial: Las instalaciones deberian contar con un equipo de bafio ocular.

Seccion 5: Medidas de lucha contra incendios

‘ 5.1. Medios de extinciéon

Medios de extincién: Medios de extincion apropriados para la zona del incendio. Utilizar pulverizacion de

agua para enfriar los contenedores.

‘ 5.2. Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla

Peligros de exposicion: Durante la combustién emite vapores téxicos.

‘ 5.3. Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

Recomendaciones para personal: Llevar un aparato respirador autonomo. Llevar prendas protectoras para evitar el

contacto con la piel y los ojos.

Seccion 6: Medidas en caso de vertido accidental

‘ 6.1. Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia

Precauciones personales: Notificar inmediatamente a la policia y a los bomberos. Si esta en el exterior, mantener
a los curiosos en contra del viento y alejados del lugar de peligro. Sefializar el area
contaminada con sefiales y evitar el acceso de personal no autorizado. No intentar
adoptar ninguna medida sin las prendas protectoras apropiadas - véase la seccion 8
de FDS. Girar los contenedores con fugas con la parte que tiene pérdidas hacia arriba

para evitar la salida del liquido.

6.2. Precauciones relativas al medio ambiente

Precauciones medioambient: No verter en los desagues ni rios. Controlar el vertido utilizando una contencion.
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6.3. Métodos y material de contencién y de limpieza

Procedimientos de limpieza: La limpieza debe realizarla exclusivamente personal cualificado familiarizado con la

sustancia especifica. Absorber con tierra o arena seca. Transferir a un contenedor de

salvamento etiquetado, con cierre, para su eliminacién mediante un método apropiado.

‘ 6.4. Referencia a otras secciones

Referencia a otras secciones: Consultar la seccion 8 de FDS.

Seccion 7: Manipulacién y almacenamiento

‘ 7.1. Precauciones para una manipulaciéon segura

Requisitos de manipulacion:

Evitar el contacto directo con la sustancia. Asegurarse de que existe ventilacién

mecanica del area. No manipular en un espacio reducido. Evitar la formacion o

propagacion de neblinas en el aire.

7.2. Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades

Condiciones almacenamiento: Guardar en un area fresca, bien ventilada. Mantener el contenedor herméticamente

cerrado.

‘ 7.3. Usos especificos finales

Usos especificos finales:

Sin datos disponibles.

Seccion 8: Controles de exposicion/proteccion individual

8.1. Parametros de control

Ingredientes peligrosos:

ACIDO FOSFORICO ... %

Valores limite de la exposicidn:

Polvo susceptibles de ser respirado

TWA8h

LECP 15 min

TWA8h

LECP 15 min

ES

1 mg/m3

2 mg/m3

DNEL/PNEC

DNEL / PNEC Sin datos disponibles.

8.2. Controles de la exposicion

Medidas de ingenieria:
Proteccion respiratoria:
Proteccion manual:

Proteccién ocular:

Proteccion de la piel:

un lavaojos.

Guantes protectores.

Prendas protectoras.

Asegurarse de que existe una ventilacion suficiente del area.

En caso de emergencia, debe estar disponible un aparato respirador autbnomo.

Gafas de seguridad ajustadas al contorno del rostro. Asegurarse de que haya a mano
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Seccién 9: Propiedades fisicas y quimicas

‘ 9.1. Informacién sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Estado: Liquido
Color: Incoloro
Olor: Acre
Solubilidad en agua: Soluble

Densidad relativa: 1.168

‘ 9.2. Informacién adicional

Informacion adicional: Sin datos disponibles.

Seccion 10:; Estabilidad y reactividad

‘ 10.1. Reactividad

Reactividad: Estable bajo las condiciones de almacenamiento o de transporte recomendadas.

‘ 10.2. Estabilidad quimica

Estabilidad quimica: Estable en condiciones normales.

‘ 10.3. Posibilidad de reacciones peligrosas

Reacciones peligrosas: No se produciran reacciones peligrosas en condiciones de almacenamiento o
transporte normales. Puede producirse descomposicion si se expone a las

condiciones o materiales enumerados a continuacion.

‘ 10.4. Condiciones que deben evitarse

Condiciones a evitar: Calor.

‘ 10.5. Materiales incompatibles

Materiales a evitar: Agentes oxidantes fuertes. Bases fuertes.

‘ 10.6. Productos de descomposicion peligrosos

Prod. de descomp. peligrosos: Durante la combustién emite vapores téxicos.

Seccion 11: Informacidn toxicological

‘ 11.1. Informacion sobre los efectos toxicolégicos

Ingredientes peligrosos:

ACIDO FOSFORICO ... %

ORL RAT LD50 1530 | mg/kg
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Peligro Ruta Base
Corrosion o irritacion cutaneas DRM Peligroso: calculado
Lesiones o irritacion ocular graves OPT Peligroso: calculado

Sintomas / rutas de exposicion

Contacto con la piel: Puede producirse irritacion y enrojecimiento del lugar de contacto.

Contacto con los ojos: Puede producirse dolor y enrojecimiento. Los ojos pueden llorar abundantemente.

Puede producirse dolor agudo. La visién puede volverse borrosa. Puede producir

dafios permanentes.

Ingestion: Puede producirse dolor y enrojecimiento en la boca y en la garganta. Pueden

producirse nauseas y dolor de estbmago.

Inhalacion: Puede producirse irritacion de la garganta con una sensacién de opresién en el pecho.

Efectos retardados/inmediatos: Pueden producirse efectos inmediatos después de una exposicién a corto plazo.

Seccién 12: Informacién ecolégica

‘ 12.1. Toxicidad

Ecotoxicidad: Sin datos disponibles.

‘ 12.2. Persistencia y degradabilidad

Persistencia y degradabilidad: Sin datos disponibles.

‘ 12.3. Potencial de bioacumulacion

Potencial de bioacumulacion: Sin datos disponibles.

‘ 12.4. Movilidad en el suelo

Movilidad: Se absorbe rapidamente en el suelo.

‘ 12.5. Resultados de la valoracion PBT y vPvB

PBT: Esta sustancia no estéa identificado como una sustancia PBT/vPvB.

‘ 12.6. Otros efectos adversos

Otros efectos nocivos: Sin datos disponibles.

Seccién 13: Consideraciones relativas a la eliminacién

‘ 13.1. Métodos para el tratamiento de residuos

Operaciones de eliminacion: Transferir a un contendedor apropiado y disponer para la recogida por parte de una

empresa de eliminacién especializada.

Nota: Se requiere la atencion del usuario hacia la posible existencia de regulaciones

regionales o nacionales relacionadas con la eliminacion.
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Seccién 14: Informacién relativa al transporte

| 14.1. Namero ONU |

Numero ONU: UN3264

‘ 14.2. Designacion oficial de transporte de las Naciones Unidas ‘

Designacion oficial transporte: LIQUIDO INORGANICO CORROSIVO, ACIDO, N.E.P.
(PHOSPHORIC ACID; HYDROCHLORIC ACID)

‘ 14.3. Clase(s) de peligro para el transporte ‘

Clase de transporte: 8

‘ 14.4. Grupo de embalaje ‘

Grupo de embalaje: I

‘ 14.5. Peligros para el medio ambiente ‘

Ambientalmente peligroso: No Contaminante marino: No

‘ 14.6. Precauciones particulares para los usuarios ‘

Precauciones particulares: Warning: Corrosive substances.
Cddigo del tunel: E

Cat. de transporte: 3

‘ 14.7. Transporte a granel con arreglo al anexo Il del Convenio Marpol 73/78 y del Cédigo IBC ‘

Transporte a granel: Not applicable

Seccion 15: Informacién reglamentaria

‘ 15.1. Reglamentacion y legislacién en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas ‘

Normativas concretas: REGULATION (EC) No 1907/2006 of the European Parliament and of the Council of 18
December 2006 concerning REACH (as amended). REGULATION (EC) No 1272/2008
of the European Parliament and Council of 16 December 2008 on classification,
labelling and packaging of substances and mixtures (as amended). Commision
Regulation (EU) No 2015/830 of 28 May 2015.

15.2. Evaluacion de la seguridad quimica

Eval. de la seguridad quimica: El proveedor no ha llevado a cabo una evaluacién de seguridad quimica de la sustancia

o el preparado.

Seccién 16: Otra informacion

‘ Otra informacién ‘

Frases de seccion 2y 3: H314: Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares graves.
H315: Provoca irritacion cutanea.
H319: Provoca irritacion ocular grave.

H335: Puede irritar las vias respiratorias.
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Renuncia legal: La informacién anterior se considera que es correcta, pero no supone que lo incluya
todo y debe utilizarse s6lo como una guia. Esta empresa no puede hacerse
responsable de ningun dafio resultante de la manipulacién o del contacto con el

producto anterior.
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